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DECLARATION DU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE 

A J',%, 3359e seance du Conseil de securite, tenue 14* 6 avril 1994, dans 3ke 
cadre de l'examen de la question intitdiie "La situation dans la Republique de 
Bosnie-Herzegovine", le President du Conseil de securite a fait la declaration 
suivante au nom du Conseil i, 

"Le Conseil de securite est gravement preoccupe par la poursuite 
de la violence dans lai Republique de Bosnie-Herzegovine, en 
particulier par les attaques lancees contre la "zone de securite" de 
Gorazde, ainsi que par les actes recents de violence et de terreur, 
y compris 3l#s actes de nettoyage ethnique a Banja Luka et F'fijedor, 
dont il a ete fait etat. 

Le Conseil prend note de la lettre du Ministre des affaires 
etrangeres de la Republique de Bosnie-Herzegovine, datee du 
2. avril 1994 (S/1994/378) , danf laquelft#' le Ministre a notamment 
deceit les hostilites dans l'est du pays. Le Conseil, prenant note 
aussi de 1'evaluation de la situation presentee par; le Secretariat et 
figurant dans les rapports du Secretaire genital (par. 16 et 17 du 
document S/1994/291, du 11 mars 1994, et par. 29 et 30 du document 
S/1994/300, du 16 mars 1994), demande qu'il soitfin a tous actes 
de provocation, quel qu'en soit 1'auteur, dans les "zones de securite" 
et aux alentours. 

Le Conseil condamne fermement le bombardement et les attaques de 

anteriHS* et de 1'artiiliri&^ancees contre la "zone de securifeb" 
de Gorazde par les forces assiegeantes des Serbes de Bosnie, qui ont 
tue de nombreux civils et blesse plusieurs centaines d'autres. Le 
Consafl!, s'eleve contre cette. violation continue de ses resolutions, en 
particulier de ses resolutions 824 (1993) et 836 (1993) qui ont trait 
a la protection des "zones de securite". Le Conseil exige qu'il soit 
immed: ater.cnt mis fin a toute attaque contre la "zone de securite" de 
Gorazde et sa population et demande aux interesses de prendre toutes 
(les mesures voulues pour assurer* le plein respect du statut des "zones 
de securite" conformement aux dispos.it£;an»s pert: rientes de sa 
resolution 824 (1993) . 

Le Conseil se felicite des mesures prises par la FORPRONU pour 
renforcer sa presence a Gorazde et du fait que le commandant de la 
Force en Bosnie-Herzegovine doit s'y rendre sous peu pour evalue^-ia 
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situation. Le Conseil demande aux parties de faire en sorte que les 
forces de FORPRONU aient .iibrenent acces a Gorazde et aux alentours 
et d' assur.lt leur securite. yjtft, Souligne 1' importance qu' ii-#ttache a 
ce que la securite des forces de la FORPRONU soit assuree a Gorazde et 
aux alentours. 

Le Conseil souligne la necessity d'instaurer des conditions 
normales d'existence a Gorazde, y compris 1 le retablissement des 
services publics essentiels, avec 1/ assistance des Nations Unies et 
avec la cooperation des parties. 

Le Conseil deplore les recents actes de violence et de terreur, 
y compris de nettoyage ethnique, en particuller a F^ti-jedor et 
Banja Luka. II reaffirme que le Tribunal international a ete cree par 
sa resolution 827 (1993) afin d'enqueter sur des crimes de cette 

nature et de juger les personnes accusces de les avq.tr comm: s. ,11. 

souligne 1'importance qu'il attache au plein respect du droit 
international, flumanitalisi^, sous tous ses aspects, dans 1' ensemble de 
•1 : «S Republique de Rosn: e-Herzcgov.i ne, 

Le Conseil demande a toutes les parties de se joindre au 
processus de negociation destine a assurer le reglement pacifique du 
conflit en Republique de Bosnie-Herzegovine et demande egalement un 
cessez-le-feu et une cessation des hostSlites immediats et un echange 
de toutes les personnes emprisonnees du fait de la guerre. Le Conseil 
accuq.il.le avec satisfaction la- feunion prevue a Sarajevo entre les 
commandants ii4iita:i#es sous t#s auspices de la FORPRONU. 

Le Conseil affirme qu'il est resold a rester saisi de la 
question." 






